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Redaktore

ova jaro, nova
vivo. La lastan
numeron de Kaje-
roj el la Sudo ni renoncis

printi gin, escepte de la
eKzempleroj, Kiujn anoj
mendu surpapere, Kaj
decidis  publikigi  gin
rekte en la reto.
Tio  havas

publikigi

Kiel,
eblas

Magazinon 1om post iom, o o

law la apero de [a
artikoloj.  Kial atendi al
publikiga dato? Plej eble Kiel
frue estas nun, do mi
inauguras tiun novan epokon
de ekskluzive virtuala
publikigado per apero de ¢i tiu
artikolo, Kaj poste mi aldonos
la cetaran parton de la Kajero,
iom post iom, sen hasto, sed
sen pauzo. Kompreneble, tio
Katizos neeviteblajn  sangojn
en ¢i tiu redaktora enkonduka
artikolo. Sed oni baldau
alkutimigos al tio, mi esperas.

Ni legos per nigj pagoj la
ceteran parton de La Faraono,
de Boleslaw Prus, Kaj post tio
ni Komencos publikigi alian
literaturan verkon, Kiun ni
eleKtos inter la plej belaj pagoj
de nia  esperanta
(iteraturo, Kyankam
ni ne renoncas publi-
igi foifoje  novajn
pagojn de mniaj plej
fresaj artistoj de [a

plumo. La  unua
volumo  havas 25
farwne  CApitrojn, la  dua
havas 24 Kgj la trig,
16. En ciu wvolumo la

numerado reKomencas je la 1-a
capitro, sed (i tie ni mne
rekomencos, tiel Ke la 75
capitroj havos Kontinuecon Kaj
unuecon. Sekve, en la pagoj de
¢i-tiu numero oni trovas la
unuan capitron de la Dua
Volumo de la verko de Prus, la
26°.

Mi atendas viajn nova-
jojn  Kaj  Komentojn  Ce
Kajeroj@gmail.com.

Altestime vig, ] eS1L0
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Parolas la
Prezidanto

stimataj
gehaleanoj!
Denove mi parolas

pri Krizo. Kie estas la Krizo?

Kiu havas
Krizon? Kiu su-
feras la  Kri-

zon?

Riculoj ne ha-
vas Kkrizon, ili
ne suferas gin,
i akte " il
Kreas gin. ‘Ec
Barako Obama
diras: la banKoj faras en tiu (i
momento novan Krizon, Kiam ili
estas malklaraj. Li ec sentas sin
devigata batali banKojn.

En tiu ¢i momento la laboristoj de
la mondo bezonas sindiKatojn, for-
tajn sindikatojn, sed Kun mal-
fortaj sindikatoj Kiel tiwj, Kiwjn ni
nun_ havas, venkas, Kaj ciam
venkos, riculoj. Iam en Hispanio
sindikatoj reprezentis laboristojn,
sed post Kelkaj strikoj Kontrau la
tiama  Prezidento  socialisma,
Te[ipe Gonzalez, ties registaro
hauvis [a "felican’ ideon salajrigi la
respondeculojn de la plej fgrtqj
sindikatoj hispanaj, Kaj ekde tiam

ili ne plu Kontraustaras surstrate
ai en aliaj publikaj forumoj, la
Kontraulaborismajn agojn (oj{e fi-
aj) de la registaro.

Aliflanke, en Hispanio renas-
Kas fasismo, car estro de urbodomo
ne akceptas registri inmigrantojn.
Jen Ksenofobio. La Kialo argu-
mentata estas, Ke pro registro il
gajnas rgjtojn Kaj servojn de la
socio. Sed registro ce urbo ne estas
rajto, sed devo, Kaj seKve oni ne
povas nei tion al eKsterlandano.
Problemo venas el tio, Ke multaj
hispanoj apogas tiun sensencajon.
Tia evento jam oKazis en ‘Europo,
Kiam Le Pen preskau igis Prezi-
danto de unu el la plej gravaj
landoj de nia Kontinento, [g Res-
publiko Franca.

Fine, mi_ dezirus notigi, Ke
"Kajeroj el la Sudo’  sangigas,
Kvankam oni povas daure legi gin
per interreto senpage. Tio signifas,
Ke gi ankorau havas la esperantan
spiriton.

Kamaradece,

Johano Antono,
Prezidanto de HALE

HALE
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iViva la

(ke vivu la respubliko)

ntau nelonge mi

parolis pri la nuna

hispana  politiKo
Kun Kolegino, Kgj subite, Si
abrupte finis dirante "Vivu
la Respubliko!'

pri  la  malprofun-

fraiido, Kiel ni jam diris en tiuj ¢i
pagoi': la rego mnek fugis nek
mortis ~ nek  rezignis, sed oni
minacis lin, Ke se [i ne forlasas la
landon nun, oni ne respondecas
pri Lia vivo Kgj tiwj de ligj
familianoj'. Poste, la respubliko ne

garantiis vivon Kaj

interalie, en wvortoj

Kaj tio pensfgis min hispanoj egale, car,

da, ne diri banala
au  folklora ideo,
Kiun Komuna hispa-
no hodiaua havas
pri respubliko Kaj
Hispanio. Ni vidu:

La unua respubliko venis la 11an
de Februaro de 1973, lau tiama
parlamentano Emiljo Kastelar-,
cirkons-

portita de neniu, sed
tancoj’ (morto de rego Fernando
7a, fugo de regino Isabel' 2a,
rezigno de rego Amadeo de
Saboja). Bedaurinde tiu projekto
elcerpigis la 29an de alZcemEro
1974, pro militoj Kaj sociala mal-
paco, Kiuj prezentis problemojn,
Kiujn tiu respubliko ne solvis pro
manko da volo ai preparo, dum la
registaro Kaj parlamento disKutis
pri federacieco ail centrismo de la
lando. La Dua Respubliko, ta-
men, ne venis tiom pace Kiel [a
Unua, car sia "lalegeco’ estis vera

respubliko
Jen la flago de la Unua Hispana Respubliko por é‘ug J 565[ C{evag

de unu el siaj pre-
zidentoj, S-ro Ma-
nuel Azafia, 'La

estas

esti regata nur de
respublikanoj’, Kaj “ciuj bruligan-
taj pregejoj de adrido  ne
egalvaloras la vivon de unu sola
vera respublikano’, Kio signifis
oficialan rajtigon de malapero de
rajtoj pri egaleco Kaj libereco pri
penso. Jen la Kerno de inter-
cwitana milito, Kiu subpremigis
Hispanion en [a ombron de Kvar
deK jaraga diktatoreco.

Monarhio estas ideo esence
maljusta Kaj KontraudemoKratia,
mi Konsentas. ‘Tamen..., gis nun
hispanoj ne sukcesis Konstrui
veran demoKration cu respublikan,
cu monarhan, cu alispecan. Oni
espery, Ke iam la nuna sistemo

evoluos en veran demoKration. Gis
Lol ne 74, pago 6%, "G bruligu la flagon de la Dua Respubliko!*

HALE

Pago 4



2010

Kajero de januaro

it
&

nun hispanaj poli-
tikistoj wolis Kons-
trui respublikon pe-
re de revolucio, Kaj
pro tio la eKsperi-
mento cigm  fias-
Kis. Plej bone estas
lasi la “sistemon dis-
volvigi, Kaj doni al ciu individua
persono de Hispanio la rajtojn, Kiuj
estas ligj ai Sigj denasKe, lai [a in-
tencdeklaracio de Unuigintaj Naciof
de 1948, Kiun Hispanio ankau subs-
Kribis. Estus bone, Ke Krom la regis-
taro, ankail ciu hispano subsKribu gin,
tolerante, Ke aliaj opiniu diverse al si,
Kaj ne pro tio bati ai fifamiligi lin au
sin. Kaj partioj politikaj redonu al
popolo suverenecon, cesonte de tiam la
Klaina speKtaklo pri  aligoj Kaj
malaligoj inter politikaj partioj, Kiuj
tute ne favoras la popolon. Tiel, Kiam
la aro da hispanoj decidu la politikon
de sia lando, Kaj ne la estroj de la
Koncernaj politikaj partioj, Kiam tio
oKazos en etoso tolerema Kaj Komuna,
Kiam ni ciuj sentas, Ke temas pri "tio
nia’, Kaj ne 'mia sed ne via', estos
grundo favora por Ke tiu rara floro en
Hispanio, demoKratio, KresKos, nas-
Kante respublikon Kiu, lau sia propra
nomo, estu la afero de ciuj. Tiutempe
estos facile danki al la Rego pro la
ofico Kaj servo plenumitaj Kaj
maldungi lin Kaj familion, Kaj eleKti
Prezidenton de Respubliko, Kiu
reprezentos nin ciujn egale, Kaj ne Kel-
k‘ajﬂ’n pli ol aligjn, Kiel okazis en la du

=
1

DUDZY Januvyy;

&

s

De unu flanko oni diras, Ke
Prezidento estas malpli Kosta ol
Rego, car tiu-ci Kunportds regan
familion Kaj Kortumon, sed de alia
flanko oni” diras, Ke rega familio
estas institucio, Kiu unuigas la
nacion al sia historio, jarcentojn
malantauen, Kaj tio estas bona
por la Kulturo de la lando. Kaj,
fronte al tio estas la fakto, Ke
Prezidento faras la samajn  afe-
rojn Kiel Rego, tamen mankante al
li" eksperto Kaj Konsilo de patro,
edukado por la rolo prezenti la
landon, é;j la aligj avantagoj de
profesiulo fronte al amatoro.

Tamen, iam hispanoj voc-
donos, cu ili wvolas regon, (u
respublikon. Sed tiu balotado ne
eblas dum amaskomuniKiloj estos
Kaptitaj de malmulte da manoj,
ciuj tinkturitaj de politikaj sin-
teroj ne necese je la intereso de la
popolo.

Respublike via,

Jesuo

&

Rego Juan Carlos I

fusitaj  respublikgj  eKsperimentoj.

Tamen..., cu indas tiu destino la

vojagon?
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Vojago interuptita,
de Jack Crane

ubite mi vidis cion ni-

gra, Kaj multaj stele-

toj turnis antai mi.
Mi audis pulsantan, aKutan
bruon, Kaj la steletoj
malproKsimigis el mi,
lasante nigran bordon,
Kiv dikigis pli Kgj pli.
Mi sajnis esti sur la
planko de puto Kies
buso  malproKsimigis
for Kaj for. Tial mi
premis la butonon KelKajn
fojojn. Gis stevardino venis.

—OKsigeno, bonvolu—, jen mia
peto.

—Kio?—, diris si, neKredante.
—Mi mortas, donu al mi
oKsigenon, bonvolu...

EkKuris  la  Kompatinda

stevardino lau [a tuta Kuridoro,
Kaj venis Kun sia estrino, egipta
diino, Kiu Sajnis esKapita el
piramido.

—Kio okazas, sinjoro?—, demandis

si per perfekta angla.

—I cannot breath, (mi ne povas
respiri}-, mi diris, —mi bezonas
oKsigenon.

—N\i ne havas, sed mi povas helpi
vin, sinjoro.

Kaj si forpusis la
ceterajn  pasagerojn
el nia sidvico c?

e

Kusigis min  tie

Kapo al piedoj  sur
la- malplenaj loKoj,
Kaj  petis alian
pasagerinon,  belu-
linon de la Centra
Tabulo, teni miajn
piedojn  per  sigj

sultroj.
—Venu Patricial—, mi petis.

Kaj mi Kredis, ke mi falis en la
puton, car mi fermis miajn oKulojn
dum la zumado KresKis en migj
oreloj, tiel, Ke mi ne plu audis la
bruon de la aviadilo.

—Xio okazas al vi?—, diris post
mallonga tempo Patricia.

—Mi ne povas respiri, mankas al
mi aero.

—Ne zorgu, trankviligu Kaj

prenu aeron. Kion pli okazas al vi?

HALE
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Mi notis fresaeron: Patricia
energie manipulaciis ventumilon
sur miaj vangoj.

—Okazas, Ke mi havas la
Faktoron 5 de Lejden, Kaj mi ne
povas stari tiom longe.
—Ne zorgu, trankviligu.

Mi fermis miajn oKulojn, Kaj
duonmalfermigis ilin Kiam Patri-
cia, Kiu estas doktorino, diris ion:

—Cu oni malpermesis al vi Aspi-
rinon absolute?

—Ne.

—Bone. Rigardu: mi donas al vi
aspirinon. Englutu gin.

Baldaw post Kiam mi en-
glutis la pilolon, [a steletoj Komen-
cis malKresKigi, Kaj la zumado
cesis pulsi, restante sinseKva zu-
mado. Mi jam povis respiri pli
bone.

Mi mctz[[fermis miajn oKulojn
Kaj mi vidis ilin du: blondan
angelon ventumante min, Kaj
brunan angelon tenante miajn
piedojn.

—Donu manon Ka]j'\fremu
forte—, si diris. Mi tiel
faris.

—Nun la alian—. Mi
denove obeis. Kaj aldonis:

—Buff!, mi Kredis, Ke mi
foriris.

—Cu vi foriris? Kien?
—Al 'la alia Kvartalo'—,
mi diris Kun  anKorau
fermitaj okuloj.

Mi audis Sian ridadon.
—Ha! Sed ne, vi ne plu foriras:
via flugo estas jus nuligita.

Kaj tie mi vidis min presKau
irinta al la alia mondo, en flugo
interuptita je dek mil metroj da
alteco de du angeloj, unu blonda,
Kaj la alia bruna, tenante min unu
per miaj manoj, la alia per miaj
piedoj; Konvinkante min pri tio,
Ke mi ne plu iras. AnKorai ne.

Kelkajn minutojn poste mi
povis_reiri en mian sidloKon Kaj
miaj KunsidloKanoj povis rehavi si-
ajn.

ANi at?[tgis senevente ‘Kairon,
landon da Faraonoj, Kiun mi pres-

Kau ne vidontis. Sed tiu estu alia
rakonto.

Kairo, la Kvinan de Januaro

de 2009 (10:45)
Jack Crane

HALE
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‘Poema angulo

Trajn’ al vi Carmiga Sud’

Arda na&ta en la trcy'n(), Maro platidetas gis trans horizont,
rigarc[as mi en malhel’, sablo susuras sub mia pied’.

V0o [onga pasas pigre, Venteto taiizas miajn harojn
venas urbo post urbet’. Kaj suno Karesas mian anim’.

En fenestro sen la lumo En la mano arda vino,

Kiel ][l[mo Kuras 61[([(2] ] sur la tablo brila mangaj”.
montras al mi pasintec’, En oreloj dolca muzik’,

@am ni &omune estis, en la gamboj sencesa dancad’,

la animo Kun anim’. EKstere regas frosto Kruela,
Poste venis adiauo, en mia Koro varmega memor’,

por longa temp’ disigis ni.  al carmiga fora Sud’,

Post la jaro sen proKsimec’  patroland de sun’!

sur la Kajo staras vi, B. Piruja
atendante trajnon pigran
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Protektu senKulpulojn

e Kelkaj jaroj oni
povas vidi televi-
dan  filmoseri-
on, Dexter, Kiu guas favo-
ron de granda parto de pu-
bliko. Tio estas tre pensiga,
se ni Konsideras pri Kio
temds  tiu  serio:  seri-
murdisto, Kiu murdas nu

geserimurdistojn.
Kiam la  heroo  estis
Kvarjaraga, oni murdis sian

patrinon. per distranco de sia
tuta Korpo en lia presenco. Dum [i
Kres&is,’][ji disvolvigis emon mortigi
bestojn, Kaj ne homojn, car li timis
esti Kaptita. Sed lia adoptanta
patro, Harry, Kreis por li Kodon,
Kiu permesis al li vivi sen normalaj
sentoj en mondo, Kie sentoj estas

gravaj por homoyj.
La serio sekvis la rakonton

de la [ibro Dreaming

(Dekster, Kiu  songas
ombre), verkita de Jeff Lindsay je
2004, dum la unua sezono. Sed
nun estas Kvar sezonoj pli.

Tiu sukceso rimarKigas, Ke
homoj ne estas tiom multe Kontrau
mortopuno Kiel oni Kutime diras ce
amikaj rendevuoj Kaj ec enKetoj

.

mortopunisto, Kiu agas nur
Kiam ordinara justico fiaskas. Lai

0/‘icia[aj, car baze, Dekster estas
a

la Kodo de Dekster, oni

povas
'ekzeKuti" murdiston nur se (1 au si
vere Kulpas pri murdo. Se estas

dubo pri Kulpeco, DeKkster ne
povas  agi. Se tute ne estas,
‘Dekster ja povas, ec devas, agi.

Fakte, tio, Kion Dekster
faras, estas apliki mortopunon al
vera murdisto, Kaj tio guas
favoron de publiko en lando, Kie
oni publike fieras, ke ne plu estas
mortopuno,  Kaj neniu  Kuragas
opinii Kontraiie publike, sen esti
sociale  apartigita  au  akre
Kritikata pro tio. Unuwvorte: ne
plu eKzistas libereco pri esprimo de
propraj opinioj, Ssed nur pri
Koyormigo al la reganta opinio.
Sed se tiu 'personaj’ opinioj estus

HALE
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sinceraj, homoj KritiKus aKre tiun
Kaj Dekster estus

la

serion,

malplej vidata serio de hispana
televido. Pro tio, ke oni estas
Kontraiw mortopuno Kgj justico
per propra mano. Sed sajnas, Ke
tio ne estas tiel.

Ke

La supra mapo indiKas,
ankorai. estas 58 landoj, Kie
mortopuno  estas lailega. Oni
notigas, Ke nur Usono, Singapuro
Kcy’ Japanio estas la  solaj
‘civilizitaj landoj', Kie mortopuno
estas laulega. chzmen, ni gidu Kio
estas civilizita lando... Cu estas
civiliza, Ke legobservanta homo
povas esti mortigita arbitre de
Krimulo, Kiu jam Krimigis antaie,
Kiu estis en Karcero pro tio, Ke li
murdis, Kaj Kiun oni elKarcerigis
pro tio, Ke oni deziras 'reinsertigi’
lin en socion? Se la Krimulo
denove murdas, Kian respondecon

oni  postulos el tiuj " jugistoj,
psikologiistoj, guvardistoj Kaj tiel
plu aliaj personoj, k{tu devis

3

reporti Kaj subsKribi deKlaron, Ke
la Karcerulo ne plu estas dangero
por aliaj personoj? Cu vere tiuy

subsKribantoj pagos pro sia eraro,
au nur pagos senkulpulo, Kiu estis
je la atingo de la
Krimulo en malbona
momento? Kiom da
vivoj de  senKul-
puloj indas la tiel
nomita  ‘reinserti-
4o ? Kiom da sen-
Kulpaj vivoj walo-
ras la wvivo de
ununura murdisto?
Kaj fine: Kiom da
murdistoj  suKcesis
reinsertigi? Mi dankus oficialajn
statistikojn, bonvolu. Ankau tiu
statistiko pri Kiom da respon-
deculoj pri elKarcerigo de murdon-
tuloj pagis pro sia eraro.

Ne, leganto, abolicio de morto-
puno ne estas demoKratia, sed
KontraudemoKkratia, car seKvo
estas, Ke pagas multaj pro la eraro
de ma[mué‘c]zl La bono de unu
Kontrau la bono de KelKaj. Tio ne
estas demoKkratia. Se murdi estus
bona, gi estus aristokratia, sed
estante malbona, tio estas KaKo-
Kratia. Mortigi estas evitenda.
Kiam cio alia malsukcesas, oni
forprenu murdistojn de socio.

of= rforton!

HALE
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La Faraono

éapitro 26°

e malproKsime de

la urbo Pi-Bast es-

tis la templo de ['
diino Hator.

En la monato ‘Paoni (marto,
aprilo), en la tago de la somera
tagnoktegaleco, Cirkai la naia
horo vespere, Kiam
la stelo  Sirius
estis  subironta,
antai la pordego
de [' templo haltis
du vojagantaj pas-
troj Kaj unu pent-
faranto. Li iris
nudpieda,  havis
cindron sur la Ka-
po Kaj estis Kovri-
ta per dika Ccifona
tuko, sub Kkiu oni
ne povis vidi lian
vizagon. Malgrai
la luma noKto oni ne povis

distingi la fizionomiojn de [a
vojagantoj. Ili staris en la ombro
de du statuoj de la diino Kun
bovina Kapo, Kiuj gardis la eniron
de la templo Kaj favore forigis de
la nomeso Habu la peston,
pereigan superakvon Kaj sudajn
ventojm.

Iom ripozinte, la pentanto falis
sur la bruston Kaj longe pregis.
Poste li levigis, prenis la Kupran
martelon Kaj eKfrapis. La potenca
metala sono trakuris la Kortojn,
resaltis de la dikaj muroj de [
templo Kaj forflugis super la
tritikajn ~ Kampojn,  super la
argilajn domojn de [ wvilaganoj,
super la argentajn akvojn de Nilo,
Kie la wveKitaj birdoj
respondis al gi per
malforta eKKrio.

Post longa momento,
post la pordego eKso-

nis  murmuro  Kaj
demando:

—Kiu nin vekas?
—Dia sklavo, Ram-

zes—, respondis [a pen-
tofaranto.

—Por Kio vi venis?
—Por la [umo de la

sago.

Pago 11

HALE



2010

Kajero de januaro

—XKiajn rajtojn vi havas?
—Mi ricevis la unuan pastran
benon Kgj dum la grandaj

procesioj en la interno de [
temploj mi portas la torcon.

La pordego large malfermigis. En
gi staris pastro en blanka vesto
Kaj etendinte la manon diris

malrapide Kaj Klare:

—Eniru. Kiam wvi trapasos la
sojlon, nia trankpilo eKlogu en
via animo Kaj plenumigu viaj
deziroj, por Kiuj en humila prego
vi petegas la diojn.

Kiam la pentofaranto falis al ligj
piedoj, la pastro, farante igjn
signojn ~ super  lia  Kapo,
murmuretis:

—FEn la nomo de tiu, Kiu estas,
estis Kaj estos... Kiu cion Kreis...
Kies spiro estas la eterna vivo Kaj
plenigas la mondon videblan Kaj
nevideblan...

Kaj Kiam la pordo fermigis, la
pastro prenis Ramzeson je la
mano. ‘En la KrepusKo, inter
grandegaj Kolonoj de la wvestiblo,
li Kondukis lin al la destinita por
li cambro. Tio estis malgranda
celo, lumigata per peca torco. Sur
la Stona planko Kusis fasko de

seKa herbo, en angulo staris Kruco

Kun akvo Kaj apude hordea pano.
—Mi vidas, Ke ¢i tie mi efeKtive
ripozos post la festenoj ce la
nomarhoj!—, eKKriis gaje Ramzes.

—Pensu pri la eterneco!—, diris la

pastro Kaj foriris.
La respondo malagrable tusis la
princon.  Kvankam [i  estis

malsata, [i ne mangis la panon, ne
trinkis la akvon. Li sidigis sur la
herbo, Kaj rigardante  siajn
piedojn, vunditajn en la vojago, li
demandis: por Kio [ wvenis (i
tien?... Kial [i propravole forlasis
sian altan postenon?...

Vidante la murojn de la celo Kaj
gian malricecon, Ramzes
rememoris la infanajn  jarojn,
pasigitajn en la pastra lernejo.
Kiom da bastonaj batoj li ricevis
tie! Kiom da noKtoj li pasigis por
puno sur la Stona planKo!
Ramzes ankai nun sentis tiun
malamon Kaj timon, Kiun inspiris
al [i iam la severaj pastroj, @u]
respondis ciujn liagjn petojn Kagj
demandojn per la sama frazo:
"Pensu pri la eterneco!” Post
Kelkmonata brua vivo fali en tian
silenton, Sangi la  princan
Kortegon je mallumo Kaj izoleco,
Kaj anstatau festenoj, virinoj Kaj
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muziko senti cirkail si Kaj super si
la pezon de la muroyj...

—Mi frenezigis! mi frenezigis!—,
diris al si Ramzes.

Estis unu momento, Kiam [i volis
tuj forlasi la templon; sed poste [i
eKpensis, Ke eble oni ne malfermos
al li la pordon. La vido de la
malpuraj piedoj, de la cindro, Kiu
falis el liaj haroj, la vulgareco de
la cifona vesto, Cio ¢i estis por i
abomena! Se [i almenau havus
sian glavon! Sed en ¢i tiu loKo Kaj
en (i tiu vesto cu [i Kuragus uzi
gin?

Li eKksentis nevenkeblan timon,
Kaj tio reKonsciigis lin. Li
rememoris, Ke la dioj en la temploj
sendas al la homoj timon, Kaj Ke
gi estas la unua Stupo al la sago.

—Mi ja estas la wvic-rego Kaj
Kronprinco—, pensis li—, Kion oni
povas fari al mi ¢i tie?...

Li levigis Kaj eliris el sia celo. Li
estis en granda Korto, cirkaiita de
Kolonoj. La steloj hele lumis, li do
rimarKis en unu fino de la Korto
grandegajn pilonojn, en la alia
malfermitan eniron en la templon.
Li iris tien. Ce la pordo regis
mallumo, Kaj g, malproKsime

brulis Kelke da o

flugantaj en [la aero. ‘Post
momento [i eKvidis inter la eniro
Kaj la lumoj tutan densan arbaron
de dikaj Kolonoj, Kies suproj
disfluis en [a mallumo. Pk
profunde, eble Kelkcenton da
pasoj de li, oni povis vidi malKlare
la  grandegajn piedojn de la
sidanta diino Kaj Siagjn manojn
apogitajn sur la genuoj, de Kiuj
malforte rebrilis la lumo de la
lampoj.

Subite li ekaudis murmureton. De
malproksime, de flanka navo eliris
vico de malgrandaj  blanKagj
figuroj, irantaj en paroj. Tio estis
nokta procesio de pastroj, Kiy
honoris la statyon de la diino,
Kantante en du horoj.

Horo I.—Mi estas Tiu, Kiu Kreis
la cielon Kaj teron Kgj faris ciujn
estajojn sur gi.

Horo 1I. —Mi estas Tiu, Kiu faris
la aKvojn Kaj dronigis la tutan
teron; Tiu, Kiu estas la patro de
ciuj estajoj.

Horo 1. —Mi estas Tiu, Kiu Kreis
la Ccielon Kaj [a misterajn
horizontojn Kaj metis en ilin la
animojn de la dioj.

Horo II. —Kiam mi malfermas [a

okulojn, farigas la lumo, Kaj Kiam

ampoj, Kvazaiu
Pago 13
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mi fermas ilin, falas la noKto.

Horo 1. —La akvoj de Nilo fluas,

Kiam mi ordonas.

Horo 1I.—Sed la dioj ne Konas
mian nomon. [AutentiKa/

La wocoj en la  Komenco
malKlaraj, farigis phi Kaj pl
fortaj, Kaj oni povis jam audi
ciun wvorton. Kiam la procesio
malaperis, ili Komencis perdigi
inter la Kolonoj... Fine ili
eksilentis.

—Tamen (i tiuj homoj—, pensis
Ramzes—, ne sole mangas,
trinkas Kaj KoleKtas ricajojn... 1li
efektive plenumas siajn devojn,
e¢ nokte... Sed, cu tio utilos la
statuon?...

La princo ofte vidis, Kiel la
logantoj de fremda nomeso jetis
Koton sur la statuojn de [ dioj de
la limoj, Kaj Kiel la soldatoj de
eksterlandaj regimentoj pafis en
ilin el arkoj ail stonjetiloj. Se tio
ne ofendas la diojn, Kredeble
indiferentaj estas por ili la pregoj
Kaj procesioj.

—Cetere, Kiu vidis la diojn ?..—,
diris al si la princo.

La Kolosa grandeco de la templo,
giaj sennombraj Kolonoj, [umoj

brulantaj antail la statuo, cio ci
altiris Ramzeson. Li volis ekKoni
pli detale [a misteran templon Kagj
iris antauen.

Subite, sajnis al li, Ke iu mano
tusetis de poste lian Kapon... Li
turnis sin... ‘Estis neniw, [i do iris
antauert.

Nun du manoj Kaptis lin je la
Kapo, Kaj tria, granda apogis sin
sur lia dorso..—, Kiu estas i
tie?...—, ekKriis la princo Kgj jetis
sin inter la Kolonojn.

Sed [i faletis: io Kaptis lin je la
Kruroj.

Ree eKregis lin timo, pli granda ol
en la celo. Senpense i Komencis
forkuri, tuSegante la Kolonojn,
Kiuj sajnis bari al li la vojon, Kaj
la mallumo cirkauis lin de Ciug
flanKoj.

—Ho sankta

murmuretis [i.

diino, savul—,

En la sama momento [i haltis:
kelke da pasoj de [i estis la
granda pordego de la templo, tra
Kiu rigardis internen la stelplena
cielo. Li turnis la Kapon: inter [a
arbaro de la grandegaj Kolonoj
brulis la lampoj, Kaj ilia (umo
malforte rebrilis de la bronzaj

genuoj de [ sankta Hator.
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La princo revenis en sian celon,
ekscitita Kaj humiligita; la Koro
saltis en i, Kiel birdo en Kaptilo.
Unuan fojon de multe da jaroj i
falis sur la vizagon Kaj varmege
pregis, petante Kompaton Kgj
pardonon.

—Via peto estos plenumita—,
eksonis super [ dolca wvoco.
Ramzes tuj levis la Kapon, sed en
la celo estis neniu: [a pordo estis
fermita, la muroj dikgj. Li do
pregis ankorau pli varmege Kaj
tiel eKdormis, Kun la vizago sur
la stonoj Kaj Kun disetenditaj
manoj.

Kiam [i veKigis en la seKvinta
mateno, li jam estis alia homo: [i

ekKonis la forton de la dioj Kaj

ricevis promeson de ilia favoro.

De tiu tago, dum longa serio da
tagoj Kun fervoro Kaj Kredo [i
dedicis sin al piaj servoj. En sia
celo li pasigis longajn horojn
pregante, lasis razi sian Kapon,
surmetis pastrajn  vestojn Kaj
Kvar fojojn ciutage partoprenis en
la horo de [a malsuperaj pastroj.

Lia antata vivo, plena de guoj,
farigis abomena por fi, la manKo

de Kredo, Kiun [i imitis de [a
malcastaj Junuloj Kaj

eksterlanduloj, plenigis lin per
timo. Kaj se hodiau oni proponus
al i elekti: la tronon au la
pastran oficon? — [i sanceligus.

Foje la granda profeto de la
templo alvoKis lin,
rememorigante, Ke [i venis tien ne
sole por pregi, sed anKai por
ekkoni la sagon. Li laudis lian
pian vivon, diris, Ke [i jam estas
purigita, Kaj ordonis al [i eKKoni
la lernejojn, Kiuj estis ce la templo.

‘Pro obeemo, ne pro scivolo, la
princo rekKte de [i iris en la
eksteran Korton, Kie estis la Klaso

de la legado Kaj sKribado.

Tio estis granda cambrego,
lumigata tra truo en la tegmento.
Sur matoj sidis KelkdeKo da nudaj
lernantoj Kun wvaksitaj tabuletoj
en la manoj. Unu muro estis el
alabastro, antai gi staris la
instruisto Kaj sKribis signojn per
diverskoloraj Krajonoj.

Kiam la princo eniris, la lernantoj
(Kiuj preskai ciuj estis laj
samaguloj) falis sur la vizagon.
La  instruisto, salutinte la
veninton, interrompis  sian
okupon Kgj diris al la Knaboj
lecionon pri la granda graveco de
la scienco.
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—Miaj Karaj!—, diris li—, la homo,
Kiu ne havas Koron por la sago,
devas sin oKupi per la mana
laboro Kaj lacigi la oKulojn. Sed
tiu, Kiu Komprenas la valoron de
la sciencoj Kaj studas ilin, povas
ricevi  ciyjn  povojn,  Ciujn
Kortegajn oficojn. Memoru pri
tio. [Autentikal

"Rigardu la mizeran vivon de la
homoj, Kiuj ne Konas la
skribarton. La forgisto estas
nigra, malpura, havas fingrojn
Kovritajn de Kaloj, laboras tage
Kaj nokte. La Stonisto rompas al

si la brakon por plenigi la

ventrom. La masonisto,
Konstruante Kapitelojn en la
formo de lotuso, estas ofte

forblovata de [a vento de [a supro
de [' tegmento. La teKsisto havas
Kriplajn genuojn, la fabrikanto de
pafiloj sencese vojagas: apenail i
revenis vespere en sian domon, [i
jam devas gin forlasi. La
Kolorigisto havas fingrojn, Kiw
malbonodoras, Kaj li pasigas la
tempon trancante cifonojn. Kaj la
Kuristo, [i devas adiguante la
familion sKribi testamenton, car
ciam minacas lin la dangero
renkonti sovagajn  bestojn  ai
Azianofn.

Mi montris al vi la sorton de
diversaj metioj, car mi volas, Ke vi
amu la sKribarton, Kiu estas via
patrino, Kaj nun mi prezentos al
vi gigin belajojn. Gi ne estas
vanta vorto sur Ci tiu tero, gi
estas pli grava ol cCiwy aliaj
okupoj. ‘Tiw, Kiuw profitas la
skribarton, estas estimata jam de
la infaneco; i plenumas grandajn
misiojn.  Sed  tiu, Kiu ne
partoprenas en gi, vivas en
mizero.

La lernejaj studoj estas pezaj Kiel
la montoj, sed unu ilia tago
suficos al vi por la tuta eterneco.
Rapide do, plej ragide Konigu Kun
ili Kaj eKamu ilin... La stato de [a
skribisto estas princa stato, lia
inkujo Kaj [libro donas al [i
plezurojn Kaj ricajojn!’

Post la pompa parolado pri la
graveco de [' sciencoj (la samon
auskultis la egiptaj lernantoj jam
de tri jarmiloj), la instruisto
prenis  Krajonon Kgj sur la
alabastra muro Komencis sKribi la
alfabeton. Ciun [iteron esprimis
Kelke da hieroglifaj simboloj au
demotikaj signoj. La desegnajo de
okulo, birdo au folio signifis: 4,

safino au florvazo: ‘B, homo
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staranta en Sipeto: K, serpento:
R, homo sidanta au stelo: S. La
multeco de signoj, esprimantaj
ciun literon, faris, Ke la lernado
de la arto sKribi Kaj legi estis tre
malfacila Kaj laciga oKupo.

Ramzeson  lacigis la  sola
auskultado, dum kiu la sola
distrajo estis, Kiam
la instruisto
ordonis  al iu

lernanto desegni au
nomi literon Kaj
batis  lin  pe
bastono, se li eraris. {§
La princo adiaii
la Klason Kaj el la [emejo de
skribistoj transiris en la lernejon
de termezuristoj. Tie oni ins-truis
la junulojn fari planojn de [
Kampoj, Kiyj estis  plejparte
ortangulaj, Kaj niveli Kun helpo
de du tabuletoj Kaj ortangulilo.
En la sama Klaso oni instruis la
arton sKribi la nombrojn, same
malsimplan, Kiel la hieroglifoj Kaj
demotikaj signoj. Sed la plej
simplaj  aritmetikgj  operacioj
apartenis jam al la supera Kurso
Kaj estis plenumataj per globetoj.

Ramzes jam havis sufice Kaj ne

pli frue ol post Kelke da tagoj

Konsentis viziti la medicinan

lernejon.

Tio estis samtempe hospitalo, au
pli guste granda gardeno, plena
de arboj Kaj bonodoraj herboj. La
malsanuloj  pasigis la  tutajn
tagojn en libera aero Kaj suno, sur
litoj, Kiy anstatay matracoj
havis strecitan tolon.

Kiam la princo eniris,
regis tie plej granda
agado. Kelkaj
malsanuloj banis sin
s o f[uanta akyo, aliajn
= .lom smiris per bonodo-
“=Sraj pomadoj ai incen-
Estis  Kelkaj, Kiwyn oni
dormigis per la rigardado au
mana Karesado; unu gemis, al Kiu
oni jus remetis elartiKigitan

piedon.

S1i8.

Pastro donis en pokalo miksturon
al grave mallsana virino, dirante:

—Venu Kuracilo, venu, elpelu tion
el mia Koro, el miaj membroj,
sorca Kuracilo. [Autentika/

Poste la princo, aKompanata de
la cefa Kuracisto, iris en la
apotekon, Kie unu el la pastrof
preparis rimedojn el herboj, mielo,
oleo, serpentaj Kaj lacertaj haiitoj,
ostoj Kaj grasoj bestaj. Deman-
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dita de Ramzes, la farmaciisto ne
levis la oKulojn de sia laboro. Li
sencese  pesis  Kagj  pistis,
murmuretante pregon.:

—Ci tio resanigis Izidon, resanigis
Izidon, resanigis Horuson... Ho
Izido, granda sorcanto, resanigu
min, liberigu min de Ciuj
malbonaj, malutilaj, rugaj aferoj,
de la febro de [ dio Kaj de la febro
de [' diino... Ho Sanagat Eena-
gate Synie! Erukate! Kauar-
usagate!  Paparuka  paparaka
paparura...

—Kion [ diras?—,
princo.

demandis la

—Mistero...—, respondis la granda
Kuracisto, metante la fingrojn sur
la lipojn.

Kiam ili eliris en la malplenan

Korton, Ramzes diris al la granda
Kuracisto:

—Diru al mi, sankta patro, Kio
estas la Kuracista arto Kaj sur Kio
estas bazitaj giaj rimedoj? Car mi
audis, ke la malsano estas
malbona spirito, Kiu eKlogas en la
homo Kaj malsata turmentas lin,
gis gi ricevos Konvenan nutrajon.
Oni diras, Ke wunu spirito sin
nutras per mielo, alia per oleo,
alia per bestaj eksKkrementoj. La

Kuracisto devas do antaue scii:
Kiu spirito logas en la malsanulo;
Kaj poste, Kiajn nutrajojn gi
bezonas por mne turmenti la
homon?...

La pastro pensis momenton Kagj
respondis:

—Kio estas la malsano Kaj Kiel gi
falas sur la homan Korpon, tion
mi ne povas diri al vi, Ramzes.
Sed mi Klarigos al vi, car vi estas
purigita, Kio gvidas nin en la
Kuracado. Imagu, Ke iu estas
malsana je la hepato. Ni, pastroj,
scias, Ke la hepato estas sub la
influo de la planedo Peneter-

Deva, [Venus| Kaj Ke la Kuracado
devas dependi de ¢i tiu stelo.

Sed ¢i tie la scienculoj sin dividas
en du skolojn. Unwyj diras, Ke al
malsana je la hepato oni devas
doni cion, Kio estas sub la influo
de Peneter-Deva: la Kupron, lapis-
lazuri, florajn deKoKtojn, antau
¢io verbenajn Kaj valerianajn, fine
diversajn partojn de la Korpo de [
turto Kaj Kapro. Aliaj Kuracistoj
opinias, Ke Kiam la hepato estas
malsana, oni devas gin Kuraci per
guste Kontraiaj rimedoj. Kaj car
la Kontrauulo de Peneter-Deva
estas Sebeg [Merkuro], do la

Kuraciloj estas: la viva argento,
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smeraldo Kaj agato, nuksoj Kaj
fine pistitaj partoj de la Korpo de
[' rano Kaj strigo.

Sed tio ne estas ankorail cio. Oni
devas atenti la monaton, tagon
Kaj horon, car Cio (i estas sub
influo de stelo, Kiu povas helpi au
malfortigi la efikon de la rimedo.
Fine oni ne devas
forgesi: Kiu stelo
Kaj Kiu signo de
la Zodiako estras

la  malsanulon?
Nur Konsiderinte
cion ¢, la
Kuracisto  povas
elekti certan
rimedon.

—Kgj  u vie
resanigas  ciujn

malsanulojn en lai
templo?

La pastro skuis la Kapon.

—Ne—, respondis li— La homa
inteligento, Kiu devas atenti tiom
da detaloj, pri Kiyj mi parolis, tre
facile  eraras.  AnKorau  pli
bedaurinde estas, Ke enviemaj
spiritoj, ~ proteKtantaj  aliajn
templojn, ofte por savi sian
famon malhelpas la Kuraciston

Kaj detruas la efikon de la

rimedoj. Do plej diversa povas

esti la definitiva rezultato: unu
malsanulo tute resanigas, la stato
de alia nur iom plibonigas, tria
restas sen Sango. Kelkgj farigas
anKorai pli malsanaj, e¢ mortas...
La volo de [ dioj!

La princo atente ausKultis, sed [i
devis Konfesi al si mem, Ke ne
multe [i Kompre-
nis. Samtempe [i
rememoris la ce-
lon de sia wveno
en la templon Kaj
subite demandis
la grandan Kura-
ciston.:

—Vi devis, sank-
taj patroj, mon-
tri al mi la
sekreton de la
faraona  trezore-
jo. Cu gi estas
tio, Kion mi

vidis?

—Tute ne—, respondis la Kura-
cisto— Ni estas ignorantoj en la
stataj aferoj. Venos ¢i tien la
sankta patro Pentuer, granda
sagulo; li forprenos la vualon de
vigj oKkuloj. Ramzes adiauis la
Kuraciston, scivole pensante pri
tio, Kion oni estis montronta al [i.
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